(FeX]

IB¥EEZFE 137 2 RiIEL TS
BXROEILE

Ch =V - 7IVAVIEWDNENZ BB LT DH?

FH = HERR

T C&IC

[ESLTHS TENTELS D/ TEDRDOHFE, BEOHTT | — o UHHN
FTOAZYNOBHNTFTizbH, REOEDICHERZ LU ENTEEKRICZTDERE
HET % O—Hild, [HEEEEFE 137 505 TH S, IHUORHMASEZICHED .
CO—HiZRNE LT, TV LVLAZENTESTAZY NO—HD T Fd— 7 TldEsk
WAL E NI 2, T ORI E T2 LRAICERIENWEEZZDDE, 19175
VATHEBEZ LR oTz, TEEHAINT O 137 ZEME L, XV R
T VANMEMFRET ZA DYy )Lb=T7S5 &>« 7)VH (1813-1888) &
1859 #EIC, ¥ 7 MZEES, ONE T Y OHNORED T [HFVE R 137 /85 7 L—X)

*1OKERIC B B EEOAARGERE, LTFRETHHEFEREL DN S, Tz, HREZITHT 5 HK
HL ORI L XV BZmE L 2 FTRNBY L DRAEHZM. 7V 2 B DHEREE L OWFiz
HOTW2 T NS, K TR Z UMD IHREE R &0 S FR2 -V 3.

*2 Shiloah, Amnon, "The Attitude towards Music of Jewish Religious Authorities" in The Dimension of

Music in Islamic and Jewish Culture, 1993. Hampshire: Variorum, XII p.1.
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ERELZS, GERI1] OFFER—=YOED, O3F77L—X) IKIFHLHEENT T A58
MORLIEEEDNE T TV ZRERDNRZ BN T3, BBEANT S AEORFMN S T 5
VAGBADERE EOBER, MUSHENOEFREADIST T L—R, LWVH “HOEEWWZ O
JREDS  AEFMCIZANENT VB D TH S, FDNHNE BB —EMDELZUCEL EE 5T,
TF I— T TOZIDEE L VS RSN DD, TIVH VDO RS EREZE > T
IRV NEHRE LTEH L TOEDOD, EVSWVICKERL Y b 2L THS S,
R TIEE T 55l 137 ONER TGO, Z LT IVAhVIc &S O35 T7L—X)
ORFGEICEI LT, HANEIEZMRT 5, T0%, TIVAYD O35 T7L—X) ICREN
%8357 L—RXDOHMERIEZ % & 5 Hih b Oz Do EF, ZTIciEEnie
BEE MR T e RABR D,

#3 DURAF X TIE OSZT7L—X) R L. EBIELLN & D59 %, Alkan, Charles-Valentin,
Super Flumina Babylonis: (Psaume - Héb: CXXXVII) Paraphrase, n.d. [1859]. Paris: Simon Richault.
Reprint: n.d. (ca.1971) Paris: Billaudot & Cie..

4 ZAXLU T OATIITE. ARBERZ 7 VA VEREHZ T %, Conway, David, Jewry in Music, 2012.
New York: Cambridge University Press, p.231; Robson, Katherine Wells, Romantic Liturgists: Franz Liszt’
s and Charles Valentin Alkan’s settings of psalm 137, 2012. ¥ 3 — 7 K A& 1S, https://getd libs.
uga.edu/pdfs/robson_katherine_w_201208_ma.pdf (2015 4 12 H 12 HZ&#); Francois-Sappey, Brigitte,
Luguenot, Francois, Charles-Valentin Alkan, 2013. Paris: bleu nuit éditeur, p.51. ZNZEfFF 2 &R & L
T, OSTT7L—X) HRZBFICHEA T 1858 8 H 24 HD 7 2V T4 F > b « ET—ADFHTT
VA, mHIBREEEO 3 Hi) 4 HizHESELUTHRLTEY . HHOMGOZLLEATER LTV &
IRRTND T ENEF SN TS, Luguenot, Francois, Super flumina Babylonis ‘Paraphrase du Psaume
137’, Op 52, 2001. London: Hyperion Records, & -f 7~ — ./ — b . http://www.hyperion-records.co.uk/
tw.asp?w=W6365 (20154 12 H 31 H&M). 7z, 1861 F 1 H3HDOE I —DOFMH T, [HKH
HIEMTIMED TaL FOEEE) OBFRIBBLCH 7L, K DOV 7 E) IKIRO NS L TATH
% W9, Ganvert, Gérard, "Alkan, musicien francais de religion juive” in: Francois-Sappey, Brigitte (ed.)
Charles Valentin Alkan, 1991. Paris: Fayard, p.270. DL EDOX—RZHHlEHHRd UL, 1859 FFRD (35
T L—X) Wi R TR 137 OB r LTl &ld. THICEABNSEVTH L, £T7 5
VT eV al ) =ETAT 4w R AT ANOMEICINE, TOREREASNTONEHTY
KR D & ORHER & & 52755, A TE YRR D T T 2 AGERE DL 217> TH D, YV ad /—
& A UASAmICE LT\ 5, Conway, David, Unriddling Alkan, 2003. http://www.smerus.pwp.blueyonder.
co.uk/alkan.htm (2015 4F 12 H 9 HZHR); Conway, David, Jewry in Music, 2012. New York: Cambridge
University Press, p.298. fICARNRMD T )V A ViR Tlaro7z L LT, ZOMNSHE THFEL TV
WEWS T e, D THROEIFTULAWELED > B LW TH - 7 T EIKIFE VR, BLVRZE
AT IVAYHRALIZE WS T EiE, ZNUIMER TR Ao LTEH, MAICIRT 272525 L
THAS, ETINVA Y ZMESEDNTH oI EABNS, KL TILUERI ORIRZ 7 VA ViRE
Mg 2, ZOMHBTHRVFHITIE, TV ZEE TR, L OHAE A Z BV LIz,
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1. 554R B7-BEOEL-ZLTT7IVAVICKBNZTL—X)

KK 2 RS (HEEE SR 137 13, T+ )VE) RETHELeNE A Ea Y
N TV LV LAHEZ ZDOFE L TWS, BIIEONNLAFFOMICH Tz T NS
AEEOEY NEZ, FAICHT 598 HFICZTD—HDE BN, Z L TIH 587 I & HI
Z DFBEH, N YOHICHNE N WS, fdsoai 587 Ficid Yy at v EhVE
BLEIVY L LAMENHE S Nz E N, ZORRKITIEIT FAADERICHELZE SN
TW3*%,

I NCOYDORNDIFE DICHEED /A V2> T, bl Lizbidhiviz,

2 BB 1 & D OMIDARAZICHNT T2,

BbleLibEfMIc LERDY eI LSINDE Dz UizbZms A, 3K
LEoe LT/ Mo THMER, v Aozl L5505,

4 ES5LTHITENTEE >N FDDHDOHZ, HPDHIT,
5TIVHLLEK /8 LE, DELEGEIEZENSRE/ DILOLFREZZH
KU,

6 bELOFIF FHEICEOMIAI & LE, bhlkzBbhbEnbsk%5/
ELE, IIVYLLE " DIELDORRKDETE LENED,

7EK HATOWKEEW/ T RLD 5%/ TIVH L LDHDOHZ EEH T
G-/ THICE K, BIcE X, TORMDEET,

SIENE O Y K, BHEEX " VWhICTEWERT Eh BRI LIEBIC LTS
7/ BRNCAHR T

9 Bli D722 THICT T E DT 5 HF .

COLCHRTCRBNS, [TEDDHOMWE, HADHMT FHAEZNEDFHFAIE, T
WL LZHNTEST T 4 7 ARTDOLZY NOMT, HALTOEREMH ORI E
Mote, TORAMEARDIRNOHPTRLICIZHAL L., 7V 7 > ORHARTIEILIC 52
MEHENTVIZDEHETH S, ZNTERIED, HEROEIEOEEDOBRIM L 75> 7

Wi 137 A2 BRI T 2 2 eNDOR2 T3, X VEORTREMmD TES {Fil
Teo A=Y e FUVHLCEZ L, AXVOXARTHFH 137 WERLENS X TITE.
VFOd—JERORYEEL LTHENEAZVYRAZY T ANOYIE—F + T Sa-

*5  Bandstra, Barry, Reading the Old Testament: Introduction to the Hebrew Bible, 2008. Belmont, CA:
Wadsworth.
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lomone Rossi (1570-16307) I &K% 1622 {FE O FRBIEMD VI Z Rzl 7% 5 5 h
STEWVS* 0 FU 2 MDORIC BT, VR 2 AP K D FEE 137 125K
BaoBE, lZiE3=aF « Io_X—)LD 1532 E/EM . EZ—)b - 2L kD 1545
FAERS, Yadr = ETWbA v Y « B« )SLA Y —F D 1564 F/ER*°, iz
FEOITO—R « =71 A)VD 1564 FEH*. b VaAs - R-Jd4 7 07O
1576 4E(ER . AIVT VY R F g« 5w VD 1586 1R P R EMHIBNT Wz, TD
TEICHATE, AXVHICE TS 1622 LV IFESDOEE, OV TIEFHE 137 1K
DLEEHDORIEOFBOREENENTLENE EEZ LS, oy VI K BEHROEE
{LDOHTIIFHE 137 DARDTEEMREERNTED, THUCELFY YA LG, [EE8E
BARRICHIENTFXTZ, LWV0H T ZHRNICE-STWVWA] D THS ERL TV
%50, T LIBIEOGEE. 7V A Y ORMROVICB N TE B, IRLTERVWEDT
B ol EEINTOREYFI—FERCBOTE, TORRITIEE LWHKIAHE
NTVWEEEZLNTVAS M, FREADOMLUWRFIZKIRE LTHE> Tk &S T,
WS %2> A=A IH U RBRET 20 E 5 A UIED 12 Y N2 7% IEFR & 58
IRICZ 9 2Tz > TV T &M, ZNENDIRMI D 2K 9 2 FEBIHEOFEH i
FHNCHIEN TS ™ SRR, 1844 RTINSV DT ¥ ar FV—RK T T 7))V
A —FROWFI—=7Ic, £z 1851 FFlcdFiEREenizyF+d—r-KVa-/—kMb-
Hle R« FHPLIC, TRNENAIVHUANRBEENZ L o0, OISR
DHICEEN TV Eh, REHTHZ LHHOICREEINSG L3 hh-Ten

* 6 Gillingham, Susan, Jewish and Christian Approaches to the Psalms: Conflict and Convergence, 2013.
Oxford: Oxford University Press, p.64. AR{EMDFEFZLL T K O 51T %, Rossi, Salomone, ¥ 1m0 125,
ca.1622. Typesetting: 2009, http://www1.cpdl.org/wiki/images/b/b7/Al_naharot.pdf (2016 4 11 A 9 H
2.

* 7 Gombert, Nicola, Super Flumina Babylonis, 2015. IMSLP: Ritter von Schleyer Verlag.

*8  Certon, Pierre, Superius, 1545. Paris: Pierre Attaignant.

*9  Palestrina, Giovanni Pierluigi da, Motecta festorum, 1875. Leipzig: Breitkopf & Hartel.

*#10 Goudimel, Claude, 150 Pseaumes de David, 1564. Geneva: Les heritiers de Frangois Jaqui.

* 11 Victoria, Thomas Luis de, Opera Omnia, 1911. Leipzig: Breitkopf & Hartel.

* 12 Lasso, Orlando di, Musica Divina. Sive Thesaurus Concentuum Selectissimorum, 1854. Regensburg:
Friedrich Pustet.

*13  Gillingham, Susan, Jewish and Christian Approaches to the Psalms: Conflict and Convergence, 2013.
Oxford: Oxford University Press, p.64.

* 14 Baron, John H., "A Golden Age for Jewish Musicians in Paris: 1820-1865" in: Musica judaica, v.14,
1999. New York: The Center for Jewish History, p.145.

* 15 Ganvert, Gérard, “Alkan, musicien francais de religion juive” in: Francois-Sappey, Brigitte (ed.)
Charles Valentin Alkan, 1991. Paris: Fayard, pp.269-270.
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5710 T A, TS Liafhn b 104 Lt flany OF 7 L—2X) HIRD 1859 A
W, TOmFETIVA V2GS TANLOFRREITH LNE D5 7ITENR N, ZDX
AIVTTO OTT7L—2X) O, FTNERZEIEMN Tl a < BREMEEM L LTOH
FRiE RIS, T d—= IS X B RO LS BERIC RIS % 77V v DRI RTRAT
BRI E U TOBMMEEZ 2GR0 K I EDdbN S,

T3 (FE1]) 1> THE 137 2B LICXYID, 7IVAhYD OS5 TL—X) &
ORISEGREHRT 2", [bizLkb] XY ADRNTIBh e a O CHET
AN NEBIE 55 1 ik, OSTT7L—X) Ti& EICH S T Lamentevole &\

SR RARONZE 1 ~ 18/NHHICHIST 2 EZbN%, HERUETFOSL
FERIC, ERINCT i NE RIS MR VLN ThE T icb & hEank 5, R,
NeOYANCREO DB ERZ EMEEND &, AZY ANOTOFlzbNZENEES
T RHRROE 2~ 4 i, OSTTL—X) TlE. % 19 ~ 47 /NMITH OIS S %
EEZBND, VIVRIT —L OB T8ED X 51 Quasi-Arpa DXEAFEIRIE,
P OEEADS R EEZONSET S, HEWT, [LFXT ¢+ — T+ DX SIC] Quasi-
Recitativo & DXFHERO T THBOEEN-—NMiZ LICRAT 52FEN RSN, T
NEBRVNBEEAZY NIZEDRDEDICHINT 5 & BbNnd, R, ELRE R
FFICNEFHICTEBIAATOLETARLN, THUE TESLTHSI T EMNTELI N
&S B REERFIEER S IN T % & B A BN D, D 5 ~ 6 fiTldk, TRLT
INY L LZENEN, EWVIREN=ZDDREDLTEHEINS, GFHEA5LEF
XICEEINHBETE AL AP eEER L, EED ISR LIdEX ;AL
%5 EREMT S, TOMMICTHIGT BEFTE. O3F T L—X) IKEHRYSE59, &

* 16 Baron, John H., "A Golden Age for Jewish Musicians in Paris: 1820-1865" in: Musica judaica, v.14,
1999. New York: The Center for Jewish History, p.135.
T ERRE T U A P OSBRI Db SRS, SEERHONEHREZLS LS HMFNCMEND S B,
TIVAYEZDHRBICEHRNTH o>/ eFZEZ SN, A5 BFZOMSBRZIHRT 57HiA 5 €T
/SIS AR OIS R T BRI OB NT WS, TORDAFR TN TR, “EHORIL
DEIDPNTOBEFOBCHDOYINEHZRD S T L LT 2, KMEMTBNTERE T 7 X - OMEHGRZ
g BSATIRD S By IREMNVRY)D TZOMISZIES L LD, EROWO T+ VT L -7
LIy HA— e 74— kBEDTHO., B 1~ 4 HiOMGEHRIE AR L TOMIGER EH—TH %,
U LT ¢ — 35 5 LA IE I IE LT TO RV, SAUIATRSC THRiT 55 5 ~ 6 Hio K
7RIS DRIEICE 5 T, FATHIZE T ERISBROREIRALNELC TWS T L 2RI 25 5, Eddie,
William Alexander, Charles-Valentin Alkan: His Life and His Music. 2007. Hampshire: Ashgate, p.113.
k18 Z OEEOPIIFHRHPICIE —E LN S RO RO, 3T T L—X) KBTI 82 15 91 /)i
HICHEROIRLTEYST %, CTORDIRLICIE., RERICHRFFMIAENTWZD, X722 DN H
47 /NMITHORALIED T 7 — b O TEICHF IS B FALIL TV 25 L ZNAKRTERICMHT Zamn%
CHZITBENE, ZOROATHLTIET ORHDER UIFELIZR LIGET . aMdilfIcEs L L Lz,
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FILICBE L THIBREN TS EEZBNS ™", TOHIBRICEE L Tid RICAR S TESS
KL 9%, TORKHROE 7THITIELZ FLAANDRONHBEDICENDS, TOEBDITHIS
T 2DIE, B2 DI T con energia EAERE N, HPFHRZIZNT EASETZ I/
MBS 2D K 5 @SB 1772803 8 47 /NITH D%~ 81 /M
HEEAOND, TOEIMNTH—FeZoTW0aHZ ik, Nay 7L, 7— NS
——Z TR FLATE—— OISR RORE OMZ RS BN aELE L &G>Tk
CeZBEWEIIEEZEDTH B, frmDHE 8 ~9HiTIINE T Y ANDRH NEEHDIC
ENB, TIWVHYD ST TL—X) IZBWVTZOHRICHIET ZDIE, TKRET7 LY
1T Allegro feroce & DIMHRTHZH T 55 92 ~ 162 /NMiiHEEZ 5N, HF
Z—HENTEFDEINT 2 EE. FSERESINSEE ST 5 & L IRATRETH 5
Do ZLTITARY I ATET ZHERAT. T8V IE> T con rabbia L DFMIEROE L,
FRIE O/NHESTN =D IR EN, TUIHTZEICMNE DT B HRMEICHIST % & A
5N %, ZRIHIZAEFOERNEEENTVED, TOMIDHEHICE X 2 S REH
i, HFOROIRZERICIESD K S &0 —HHE ZFH & IEROMED S EICIE DU
G REFIGEL 56 DN %DM EHNIZ,

DU OEEEN AT B E 2. DB ORF T L—X) ICR BN 505D DO
RZNRICHHTT % T & T, ZNDODNE S EXEHRVIGERAE LTHENS 2EDTH
2 a2 i %

2.THS &5 RDESR

FFHEHTAREE, WSRO EINZHEAE TES5LTHSITENTELS
N/ FEDDOWE, BBOU T IS U TTIVA YD % A UL A S & 7
M EVIRTHA S, WAL ETOREMT. 7IVA YV EEROEXDONA LIFHAN
RNV Z L TV, GEFI 2] IORTED ., LF R T 4 =T+ fDOZMEMN XY Nz

*19 Ty Y Y 0T Y VIR IOV E IR0 AGRIHE T HICHISE E TV 47 /NEHiH
D%~ 81 /NHIH T Z. FHEDHE 5~ 6 MW T 2L DEEZXTWVD, BTV VFZORWE LT,
ORGHEROBENDZ L, @TITT VRN ENZ T L, MAICHEIWLE 2T L, D=
DEHFFTTVEN, TNHEE 7HICHIST 2EDEEZTEFIENE, THIRTY VOMRRTIE.
T TR AFRBETIE S N A NAD,. HRICBW TIMSHMICEEE O BB R RIS 2R 7 —
HIEHEDFENB T L Lixsd, TOT LITHiH, KX TERTY T K BIEHFITH > TV,
Robson, Katherine Wells, Romantic Liturgists: Franz Liszt's and Charles Valentin Alkan's settings of psalm
137,2012. ¥ 3 — ¥ 7 K% & 1 i 3, https://getd libs.uga.edu/pdfs/robson_katherine_w_201208_
mapdf (2015 4F 12 H 12 HZH{), p.56.
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LUV ANEBDROIDICHIEL TS EEZ SN, BB Y ABIC K 2HOE
RIFZTZCDEFICK BV VONEIT, ZLTENUCHT 22XV NzBIC X BHD
HRFENL D @EEHONIT, ZNENERBEIN TS, ZO=RIHOIZY Nz b
X ZHOEFITHIST Z/NEICIFELIREC LI, THEEHMEREL, S K512 Sos-
tenuto e Cantabile DIETRMNIZENTVWEDTH %, Cantabile 355 X THEL, A X2V
TEETHD T & ZEKT S 85 cantare 5 DIREFETH O, [ESLTHI T HTE
KXol VISR E, TIVAhUIE TS K512 cantabile THZET 5 K5, fEnR
LTWBDTHS, & LEITEXS &dUd. il 21 Sostenuto ed Espressivo TEH EIE E
KEGSHHTELTHA S LTADTDITRE. AEMICBNTT VA DD THHE
NS, =7 TOEROEILICRH LU THRBZIBA LS L LT EZRTTHA D,
LML Z Tz and, — DRI ETH S, TORHD T IV >,
cantabile DFEJEMN 5 (33 BN T, WAL Ulc A A—I 2R A % 72 8IC cantabile & D15
RETOTWEDRERE, (ONFTTL—X) TO cantabile I & T1E EEKIZHV, £W0H
FGREALT 20D Th b, FHE, BETRDARDOFEEN SN E®RTHOYE NS
T, —HIEETS TN~ VIRD con grazia a3 L A% TIEEE gratus
FEEEIERNC LICERTE, ZTH9BLWVWT ETRAEV, T LR THIERERED
FRIROZ Y M2 METd 21ci&. 7V ES B cantabile & 1577 E NIz &l 72 L < WS
L. ZThSMRAEFOIEEZN IS 2 080555, [(F2]) IRLEED, 7V
712N 1857 HICRRBATE DRI 21 > TIEMOHIRZ B L Th 5, 357 L—X)
HID 1859 4FEE TD 2 FFMDHARIEMM 49 #id 5 B PELL EOES TRE 80 &Ll E
O cantabile YR HZF 5N D, ZOHEZOMAEDZAL>H 7 AR EOE A TH L
WHEFRDTEDN T EDS K S &, @M OEMO 7 IVRIAET, a2
T K5 &EFT, O DI ARETH 5, OFTL—X) JFii&cdicb, 2T
T, HFiEEL. PUILDEME R EDRRNENLET Z AT ¢ v VigiBih i
B’hﬁ‘ FIeH—T L= AN TR IO B TOIEIE TR L R > T, Thbolt
WEEEVTNE, FRNA AV ZRESE285DTH S, ThhUE OF7L—2X) I
BOTE, A2V ANBIC K BMOIERITAT E NIz cantabile DFE/RIC, HEMNICFERIED
IR EEEIN TS LORIRIC, —EDZUNZRDOENBTEA S,
TDOXIIC, mk@?ﬁéb‘t:éﬂ%% 4 FIC RO VRS 2588 % L R BT RE 7% cantabile
EOFRETOWO RN, domy kB P E I NG XY NS K B i
137 OEFEALICH T % T OHIOHD N5 EHE LT, M TR Z KT EDTH %,
(GEAI 3] IRTIED ., 1y T OMFEDOEBEEFICHENTIE, Bi o EMOERICY S
AN, TIVREEMATTE RS TWS, 7V EDARTER, HOEEE D5 T
L THDERZLLRT S 7’:&?‘)0)5@@“637)9 oL BERATRET. £ Thhudcha =z,
2200 DR T =70l > TROFIEZ FEHRIERME S 5 ETO—DDFHEREW LI & LT
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EBBSTEDTHAS, EsicTory YOMERIZ. 7V 2 EZEBICED > Tk LWk
Koty Fd—2« ReVUa+ /=Kl XL+ R FPFLOGEEEETHo 7Y I 2
TV /T —)b (1817-1880) M 1877 EICHwE LT Y OIERSEIC, / VT —)lic
X% L RSN RMN & TR N2 GGERI4]) IRULE S/ YT —IVIRTIE, 5
48T pp DIRRNEZENT VS, / T =)V £iz, 0y ¥ OVEFN TR Z 9B,
TIVRARIEDE AFHTIE TS/ « 7 /=)« NADEZELIEL LT, HEMICTHOHE
FKERSZI ELTVABEIIRIRTE S, Oy I/ VT —)IbDT 5\ -o L L Lk
T &, MOEEIC cantabile DFRZENT U CIROMARERD B L HFiH D T IV DAL
HIZEXIC, v FI—TIK X EROEEIEL VI BEEICHT BRI E U TOMRZ
{FELUENEEZEDTH S,

TIEZE D LIRAFEIRIE, WhERZERBICE DN TWIEDZA S5, ADLDIEMIC
BLTEL BEL R ST 7V v DOEEBUCIZ S B OMZIC K B RN E =N % 1l
HNEZ L HEMN., ZTNTETIVA Y HEE LR TEEICVY —DEENGEN TV
T %, RRXOXRCHIRRE LTHWIEW 2, HHD XS 1V y—id TEERIER
IKBENT, HREDDITRIE, G v, HROEH VS [H—OREN S ERLT 2
EDTHD, LOERBIZR UTze TG ZT VAV LIZET 57556, TE
SLTHSITENTEEI D LVIHFHCE, ZTOHROER B EVSRFED S Bic, &%
TG E Z 2R BV DOZIEEMN S C LD A[REL 755, T ORIE. BERIENNTIC
BFZLnEon, OF7L—X) OFBEICXENTWS 7 IVA VRO T T 2 AGEIR R
137 RO, E7 /I EBT 3 50 50O O E X M S5 28D TH %,
GGG 1) WORUTz D . 7V VaROH 4 Hild R & @ Eh quoil & W) [R5
WHED, TOMBAITEHEANT T AFEOFITIIFEYT, TIVAVICEIZTHEATH %,
K I FAFiRZEORHFF ORI S hOREZEDE 2 U A FHAZDOMFmA s AT
%o THZEIHNEED L LR OBIENT T A GEICIE, REERFORERITTE I A M,
—YDOAJFIDFE Liah > 1o T EICHEATE, TNDH ZDOMHIE, 2OAXYANH
ICKBMOESRZ, TR EEZOAICRD RO DI EbNS, T2 TH5—E
(GEGI 2] I Z D, cantabile DIFRNEENZIFHEZTHERL XD, NV NTzBEDM
DERIE, =TT OIREINZHTHEY AL ZH#IHCE LT 16 B EFHCAEINT
WE, BORMMEAEALIBRE DDA INN D, T 21XV Nz bDORDIELE ZNIC

* 20 Naumbourg, Samuel, Cantiques, chants, psaumes et hymnes, n.d.(ca.1877). Paris: S. Naumbourg. &
TNV AE ) T =B L TIELURICEE LW, Ganvert, Gérard, “Alkan, musicien francais de religion
juive” in: Francois-Sappey, Brigitte (ed.) Charles Valentin Alkan, 1991. Paris: Fayard, p.270.

*21 Smith, Ronald, Alkan: The Man, 2000. London: Kahn & Averill, p.87.

* 22 Francois-Sappey, Brigitte, "Dossier de pieces d'archives" in: Francois-Sappey, Brigitte (ed.) Charles
Valentin Alkan, 1991. Paris: Fayard, p.315.
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S 20X S, —~EHEHDOIESRO B HIE _mHEHICIE HEIEE EAD, ZHHEIE 12
INEPEICE Do THIK TEICED, DEDT T TR, NERYAEBEAXYANBED
RO DR TCHEEINEALALEHR L TVE, ZRIHOES TZENIREINGET % &
S EEEN, FREOPICHAND, TO=ZROERE ZFIOHG &V S S & 365
I IEE MR, TIVAVIC K BHMEDERTH S, ZDE D REMHE 55 =0
H T cantabile DIFhBIN5 C LICHER D L. =TcCDOWDERITHT 2 =TT DOHD
BRI K> T, BERITHEMENR L AV —D FICE I N TV S FEED RN R 58N, 16
RORED L LBIE->ZD EVBENTL S, LW RIRNHEL 5%, DEOHS C
B ERINCHER T NET21FE. KO ZDIEEDROMEZHTT TS, £5 Lk
INTG Ry 7 ZAD S BIC, 7IVAIEFHE 137 ISHREIKT % E 2RO DAL O—D D] e
MERHLUTWEDOTIEEDNA DD,

3.RRFENDRMIEE

RICEHINER, €7 /ML OREZMER LI, TV L LZENEEWEE,
HFEDNZEZTEEDFHF R o720 ED EFITRO O THEDRA LS E>TERW,
EWVWIBES5~6HIDITEDTHS, BAMET, ZTUTHTHLETE, BERRYIE
MR FTE O[T ZEL T, SR ERIC — NG 2 &5 BT EnTweT &
KA, BS5~6HIOET /NS DOREIZRL THEEKR TR EVE S IEbNS,
C O, 55~ 6 Hi T LN 2 HHMCEEZ MR d % T & LEFMICHMTE VK
R R

95~ 6 HIDREIE., w137 OEZMLDOERICIS 9 & ZOREENE SICEAT
DEDTHB, W5 DEFHE 137 ZHIMHED T EICKRHDOBNNE L, 59 HiTidsk
DIRNHFNDRSTTHHELRVNE LR, TOBEHE 2> Th, EREICBNT
BEEEDHIRE NS C EMNERIE XA B> TN TeDTH B, TOHIE LT, &5 HiLL
B2 HIBRL TV 5 I N—)bdD 1532 #£:1Eqh, 55 3 HiblkeZ 2 THIFRL TV 2L k>~
D 1545 FEMP/ S A R —F D 1564 F4EMM. 5 7 B2 2 THIBRL T 5 7 —7
1 A0 1564 AN, 25 3 HiLIREZ R THIBRL TV R T ¢ 7 U 77D 1576 FAEN,
02 @i Z 2 THIFRL TW5 v VD 1585 FEEMENRTFTENK S5, /e ORF7
L—X) R EFFESMNE DR 20, 7IVA Y ORRICBNTE T IV ATIEARY
A &5 137 DB LEOMBIEZRDEFHE A>TV, 25 LIelREZT VA

*23 BIZIELUF Tl 28 9 HiAS imprécation EIEAET N TV %, Schwab, Moise, Traité des Berakhoth
du Talmud de Jérusalem et du Talmud de Babylone, 1871. Impr. nationale, p.LXVIL
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USRI REDNRMZH 5 ~ 6 fiDAZKIEEE S OSFTL—X) TOWRIE, 17
BITOHIFR & E 2L 8755 7 )V 7 VI E OIRIC K > TEMNTIEZ > T & E 2 51ED
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ZOfRRZMGET 2 LT, RIELTVBLLE OSTT7L—X) O3 HT IEAATHE
BB, DI TIVAVEROE 5 ~ 6 IO HDIHEFHAND ETEHT & a&%o =
2GR e T2 ETHIMDOT 7 A Moot Tk 92 i3t H 550, LA
TFIZiERS OF 7 L—X) O GERICEA N, 5 L FECZ YRR Y
%o TN, AEMDERBEGRETE AR, AR ITOPEA—F a2 A« T by —
2 (1783-1878) ICHAEENTVE L WS HETH D, 7 by —ald, ifRehziEEH
NTITAFENS T TV AGEICHR U THRL "2, TIENT T A5 T 7 Vil KA VB
DY LA Ry —3GEEPHE, TNCEHERICHET Stz L E YR 2 RE
7, WA YIMT DN O3FT7L—X) ZEELEEWVS Tk, ZTICHIRIE O
727 SV AFRRICOMMZ NS ez Twizh o7z, & LAEZNZREGL Ty
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FERRE R AR G T 2 & Z X DURICH 5 ~ 6 BiDnHi Z2ilA %

24 7)) INEEE V\]’ﬁ‘%“@;ﬁ OfiF CoERML LT LICBIL T AT TR ORT T L—X)
DR L LTHEIF 5N T 5, Robson, Katherine Wells, Romantic Liturgists: Franz Liszt's and Charles
Valentin Alkan’s settings of psalm 137, 2012. ¥ 3 — 7 RHE 3L, https://getd libs.uga.edu/pdfs/
robson_katherine_w_201208_ma.pdf (2015 4F 12 A 12 H&IR).

* 25 Latouche, Auguste, Wurth, Jean Francois Xavier, Psaumes de David: traduction fidéle, daprés le
texte hébreu universellement admis, 1841. Liege: Wurth.

*26  Bibliotheque nationale de France (¥ kv — 2 OFEH L U TR ERFNKL TW5, Latouche,
Auguste, Chrestomathie hébraique raisonée et comparée, 1849. Paris: Poussielgue-Rusand; Latouche,
Auguste, Chrestomathie, n.d.. Paris: Vve Dondey-Dupré; Latouche, Auguste, Dictionnaire hébreu raisonné,
1845. Rennes: J.-M. Vatar; Latouche, Auguste, L Echo du panorama des langues dans le systéme d unité
linguistique, Paris: A. Latouche; Latouche, Auguste, Etudes hébraiques, 1836. Paris: l'auteur; Latouche,
Auguste, Grammaire allemande, 1836. Paris: Vve Dondey-Dupré; Latouche, Auguste, Méthode rationnelle
pour apprendre simultanément la langue latine et les éléments de celles qui lui sont voisines, 1830. Paris:
James; Latouche, Auguste, Panorama des langues, 1836. Paris: l'auteur; Latouche, Auguste, Philosophie
des langues et introduction par I'hébreu a la connaissance élémentaire des racines et des formes de
toutes les langues, 1845. Rennes: J.-M. Vatar; Latouche, Auguste, Phrases latines extraites des meilleurs
auteurs classiques et traduites en francais, 1825. Colmar: J.-H. Decker; Latouche, Auguste, Racines
grecques ramenées aux langues orientales et occidentales, 1852. Paris: l'auteur; Latouche, Auguste,
Tableau synoptique initiant a I'hébreu, n.d.. (Paris:) Vve Dondey-Dupré;Latouche, Auguste, Vocabulaire

étymologique, 1830. Paris: James.
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FEICREO O THOIRA KL BRE T EEBHHFELITELR, TOXIIC, ERIGEL &
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1IEZ 7 )V DML E TV 5 K S B LT L IEFHAINENTEA 5 b,

ZTWIETIVAYDRSENDOEMZGHAID 9% Lid. b =DDREDICIEL
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BIOMERIZ 5Tz, WS FHFEXD LFFENS, [K3] ICBTED ., %EUDBED)@ET“
FTYIRFHERRD 22 BlD 7 5 > ZFERIC BV TR, e 2] ICdH iz 2857 % il A RgH
IKLTW2EDE 226055 3HIRMZ2EDD, %ﬂLXﬂ@@jémiﬁUﬂ& HIEIEE
LERKIELTZ>TWD, 7IVAVIGHSGTHEZHRT 5ICHb. MOBER. Zh
EIVE—FREVS FV X l‘%ﬁl@)'(ﬂﬁi@ RAVEERE TED T, AL ORIER & O Lihiat 2
fToCWicl e, XZOXSICHBMETLTE. AFORICERLNHNS EHAL T
T EFRTHNLE S, ZOHERFELS4E5, T T TSN IEBIEG L VS

TIVA Y ORI S1E, MEhDER—ZFNEEREICB T2 REE—HT 55
Mt AN ENZRETRIERNTES S,

Z DEX 2 IFBIRGEENORREEHE EIC K 5 E2OR ok L e 2 i, Zolahkc
Z. OSZTL—X) BV THAALN TR EY /KBZBANE X5V 7Y T 14—
ZH[REE LTca Yy I RS TeD TRV, L ORD BN NS, (FHI 5] IR D .
919 ~ 29 /MHTHICIE. Quasi-Arpa DIERFROE EREFDOEONFHNCEEZES, C
DEEDEEICIE, RIFEHR 7 ERIHFORR EIERE S Blxo TOzIicE &%, BEH
ZOHEHMODV TV T 4 —ZELIEZEDND S, HlZX, 7IVXIADdaHEICH
ZEF U, 526 /NETH X TORFTE RIS OHRMN S, 5 27 /N H LRSS R A D
TIRIT =L DM, FMCEETEINTNS LWV FRICKIhEND, EHMD
RETOMIC A=y 7187 U a VEDFEET 2 ¥ 7/ THZET 5 BICIEAERNIC

X

* 21 HERNT T A GETIRAGEDNAED BRI IEBIRIN N2 Sk EXRI LR Tz, 7 5 2 ZGEICEIR
TR, SRS ZNABIRICE Z1H 2 E DD E 5 D 2NH B IEHEDN. BIRREICERE NS,

* 28 Luguenot, Francois, Super flumina Babylonis Paraphrase du Psaume 137’, Op 52, 2001. London:
Hyperion Records, < 7 F—/ — b . http://www.hyperion-records.co.uk/tw.asp?w=W6365 (2015 4 12
H 31 HZH).

*29 ZHELZTEMF LV EREAERDHNORAOPRICE AN 278D EFEZ BN TS, Idelsohn,
Abraham Zwi, Jewish Music: Its Historical Development, 1992. New York: Dover, pp.26-27.
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Piano Works of C. V. Alkan", The Musical Quarterly, 10, no. 2, 1924. p.260.
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SUPER FLUMINA BABYLONIS:

(PSAUME =~ Héh: = CXXXVIL)

PARAPHRASE
CH.V. ALKAN

op. L2

1. Le long des fleuves de Babyloue,

Liv, nous dtions assix; nous pleurions aussi,

Eu nous souvenant de Sion .
2. Le long des saules qui sout en elle

Nous avions suspendu nos harpes

3. Cependint, v, ils voulaient de nous, coux qui nous tenaient captifs, les paroles dun chant:

Et, de nos yres appendues de T joie s =

(Chantez =nous done quelque cantique de Sionly —

4. Eh quoi! nous chanterions un cantique de I'ET

RNEL
Sur la terre étvangire 7.,
5. Sije Coubliais, 6 Jdvusalem !
Que ma droite oublie ...
6. Que wa Lingue demeure attachée i mon palais ,
Si jeone me souvemais de toi
Sije e devais faire paitee Jévusalem
Au dfbut de ma joie!
7. Oh! que tu te sowvicunes , EIEENEL, dvs enfants d” Edom
De Ia jowrnde de Jérusatems
De ceux qui disaient s ((Basez, rasez;
(Jusqu’d ses foudements memes —
8. Fille de Babel, Ja misdrable,
Bienheureux qui te le rendra;
Qui te traitera comme tu uous as traites!
9. Bienheareux qui svisiva,
Qui éerasera tes petits enfants contre Ta picrre!
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WRBAEE, Le Petit paroissien romain, contenant l'office divin des dimanches et fétes, 1828.  oublie cesse est
Lille: L. Lefort.

Salvador, Joseph, Histoire des Institutions de Moise et du Peuple Hébreu, v.2, 1829. oublie -— fais
Bruxelles: Luis Hauman et Compagnie.
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Abstaracts

The Ban on Music in the Jewish Religion Based on Psalm
137. How Did Charles-Valentin Alkan Circumvent [t?

Yukirou MURAI

Franco-Jewish composer-pianist Charles-Valentin Alkan published his piano setting of Psalm
137 along what is thought to be his own French translation in 1859. The psalm, where the psalmists
refuse to sing the song of Zion under captivity on a foreign soil of Babylon, provided one rabbinical
basis for the strict prohibition of music in diaspora synagogues. Its musical setting became a long-
lasting taboo which resonated into the mid-19th century Parisian synagogues halls, provoking stark
arguments over the proposed installation of organs. In this paper, Alkan's musical setting, as well
as the corresponding translation, was analyzed with respect to the following two diversions from
the original text that the score displays, aiming to investigate how Alkan attempted to circumvent
the prohibition: an instruction of cantabile placed at the refusal of singing, and an omission of two
verses from the score. The former proved to be even bolder a diversion in light of the preceding
authoritative musical setting of the Psalm by Salomone Rossi, where the refusal is mirrored in the
temporary deletion of one voice and the absence of any instrumental accompaniment. Alkan's
cantabile manifests itself following a culmination of emotions, not necessarily referenced in the
original text, but is evidently present in Alkan's translation in the form of added punctuations.
This implies a somewhat Rousseauian idea where music precedes language in emotion, the shared
origin of the two according to the thinker that Alkan was familiar with. The omission of the two
verses, where the psalmist declares he would curse his fingers and tongue if he forgets Jerusalem,
corresponds to another peculiar aspect of the translation, where, unlike most of the contemporary
translations, the "if" clauses are all in conditional présent. This may be interpreted as an attempt to
quarantine the renunciation of the harps and singing behind a condition that is never to be fulfilled,
thus invalidating the prohibition, which allowed Alkan not only to musicalize the psalm, but to
animate it with beautiful renditions of harps and singing of intimate verisimilitude. These two
devices of circumvention testify to the wide range of Alkan's free thinking, which covered perhaps the
most authoritative book for a practicing Jew. More interesting is the fact that the two diversions do
not agree in terms of their synagogal implications—the former being rather provocative to the temple
while the latter caters well to its view on Jerusalem—, the two agree in terms of their attempts to
rescue music from its long-placed prohibition. If so, his musical setting and the translation of Psalm
137 prove to be a reflection of Alkan, who, while struggling with his interpretation of the Bible, stayed

consistent in being a musician to the very end.
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